Le déclin de la Légende des VIl Sages
~ etles
Prophéties théosophiques

Jamais on ne prophétisa autant, de ce genre spécial de pro-
phéties écrites post eventum, que dans les premiers siécles du
Christianisme. La conquéte rapide des ames par I’idéal nouveau et
le solide établissement des églises chrétiennes trahissaient la main
de Dieu et cette transfiguration de la face du monde avait a ce
point remué les esprits qu’on se croyait obligé de recourir, pour
I'expliquer, ala théorie d’'une Préparation évangélique. De méme, on
ne pouvait s’imaginer que les pajens les plus éclairés ou les mieux
inspirés n’eussent pas eu quelques pressentiment ou quelque secréte
révélation du mystére de la Rédemption. C'est pour satisfaire ce
besoin de la foi que des gens bien intentionnés, mais peu scrupu-
leux sur le choix des moyens, composérent les nouveaux oracles
Sibyllins et mirent en circulation une foule de prophéties sor-
ties autrefois, disaient-ils, des sanctuaires d’Apollon et annongant
la venue du Messie. On se mit aussi a fouiller les ouvrages et les
biographies des philosophes pour y découvrir des traits et des
doctrines qu'une interprétation tendancieuse pouvait aisément
travestir en indices d’une prescience du grand événement.
N’en trouvait-on pas ? Certains apétres des sectes chrétiennes
dissidentes, de ceux dont la clientéle peu cultivée ne pou-
vait soupgonner la supercherie, n’hésitaient pas a recourir a des
falsifications des ceuvres littéraires anciennes pour nourrir la foi
de leurs adeptes. Il pouvait paraitre, d’ailleurs, que c¢’était la un
excellent moyen de propagande aupres des fideles attardés du
paganisme, lesquels, souvent, ne fuyaient I'’emprise du Christia-
nisme que pour s’accrocher aux débris des doctrines trop mys-
tiques des mages, des astrologues et des théurges et se trouvaient
donc mal armés pour démasquer les imposteurs.

Mais a replacer ainsi le christianisme dans le paganisme, a faire
passer pour des chrétiens avant la lettre Orphée, Pindare, Platon,

~
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Hermes Trismégiste et bien d’autres, la foi orthodoxe risquait fort
de paraitre amoindrie ou mémed’étre contaminée. L’Eglise veillait:
certains de -ces théologiens & I’dme trouble Papprirent a leurs
dépens. Tel cet Aristocritos (Ve siécle) qui, utilisant toutes les
ressources d’une science approximative et les grices d’un esprit
de conciliation trop souple, avait, dans un livreintitulé @sosogiz(t),
voulu prouver que les esprits les plus éminents parmi les Hébreux
et les Grecs avaient eu, par la grice de Dieu, la divination des mys-
téres et [a connaissance préalable de certaines doctrines du Christia-
nisme, mais qui, au jugement des théologiens orthodoxes, avait
réussi seulement a démontrer lidentité des doctrines du Ju-
daisme, de I’Hellénisme et du Christianisme, ce qui était au pre-
mier chef condamnable. Ce systéme d’accommodation, qui rappelle
assez la méthode d’interprétation pratiquée par les Stoiciens
dans I’étude de la philosophie antérieure, n’était pas du goiit des
esprits fermes et clairvoyants. Aussi, le livre d’Aristocritos figure-t-
il parmi les ouvrages entachés d’hérésie manichéenne qui sont
“anathématisés dans une ancienne formule d’abjuration du
Manichéisme (3).

Par un heureux hasard, il semble que nous ayons conserve
des extraits importants de cet ouvrage : ce sont les Xpnswot
oy EXhqvizov bedv qui figurent dans un manuscrit de
Tubingue et dont le texte a été publié par Buresch dans Klaros,
pp. 89-131. Cet opuscule rapporte un grand nombre d’oracles
attribués a Apollon, Sérapis, Artémis et la Sibylle (*¥), ainsi que
des prédictions et des doctrines des philosophes a tendances
mystiques (Orphée, Platon, Porphyre, Hermes, etc.), qui auraient
annonceé le mystére de la Rédemption et exposé certains dogmes
de la foi chrétienne.

(1) Sur le sens de ce titre, voyez les §§ 5 et 6 des ygnopci de Tubingue
(BURESCH, Klaros, p. 95 s.) : Ozoc0six 82 <6 Biiov dudyoadey ... § St abe &
yeypappiva Tepl ThH T00 feod soplag Owddaxst i maklov 03 6 Hmo 03 8203 wal Todg
"EAknvag sopiebiivar, ¢ adtog év ooyl Adye « &v Epautd ydp, nol, yavduevos
moAkdxts <H¢ Ozog0¢iag ©o o’i?ﬂovov duzvgnoa, 6Tt (g £ 7 YRS Oaprols 8y eTadovsa
Ty yvdory zat zig "Kiknvag #oq nal BagBapovs mwpoiilzy, adcevi
ve tov evay TR cwrnplzs Pacraivovsa. »

() BRINKMANN, Rhein. Mus., LI (1896), pp. 273-289.

(3) Voir, en tout dernier lieu, sur le role joué par les sanctuaires d’Ephése

et de Claros dans le syncretxsme religieux des premiers siécles, CH. PICARD
Ephése et Claros (Paris, 1922), pp. 705 ss., et 715 ss. |

N
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Un tel livre ne resta pas isolé dans la littérature religieuse des
premiers siécles et du moyen age. On observe les mémes tendances
et les mémes procédés dans une série d’opuscules, pour la plupart
inédits, que P'on rencontre dans certains manuscrits (). Le Cardi-
nal Pitra a publi¢ autrefois (2) le texte d’un de ces petits ouvrages,
conservé dans un manuscrit du Vatican (gr. n° 2200) et qui porte
le titre : Suvpewevie. L'auteur a voulu, en citant des doctrines
et des prophéties d’Apollon, d’Hermes Trismégiste, de Solon,
d’Aristote, de Porphyre, de Plutarque, d’Antiochus (un prétre
d’Héliopolis) et de Scamandre (?), prouver P'accord des anciens
philosophes avec le Nouveau Testament sur les trois ‘doctrines
de la Trinité, de I'Incarnation et de la Rédemption.

Dans le Parisinus graecus 1168 (X1I1¢ siécle), se trouve rapportée,
sous le titre : Xonopol =al feodoyior ‘EXrAvey othosscwy,
une autre série de prophéties, dont Freudenthal a publié les
incipit (%). Ici, on voit figurer, a coté d’Hermés Trismégiste et
d’Apollon, Aristote, Solon, Thucydide, Chilon, Plutarque, Antio-
chus (de Colophon), Platon, Istanés (= Ostanes), etc. Du méme
ordre devaient &tre les Xogwy EANAvwy G AWV GNOOWY TROET TR
els wnv sgorwsiy, quiun manuscrit de la Bibliothéque Nationale
d’Athénes (n° 373, XVe siccle), a contenues autrefois (ff. 1457-147%).
L’écriture s’est malheureusement évanouie, si bien qu’a I'excep-
tion des noms des auteurs cités et des initiales de chaque texte,
il n’en subsiste & peu prés rien. Parmi les prophetes figurent :
Thales, Solon, Don Trismégiste (%), Platon, Thucydide, Sophocle,
Aristote, Plutarque, a c6té de Joséphe, Ozias, Apollon et la Sibylle.

La Iégende des Sept Sages, qui était alors & son déclin, présentait
un cadre bien approprié et un scénario traditionnel assez captivant
pour tenter les auteurs de contes théosophiques. Un manuscrit du

(*) Dans cette catégorie rentre encore I’ 'E7yrots tiv mpaybévrwy év Hepaidy,
publiée et commentée par E. BRATKE, Das sogenannte Religionsgesprich am
Hof der Sasaniden, dans les Texte umi Untersuchungen, t. XI1X, n° 3.

B (%) Analecta sacra et classica spicilegio Solesmenst paraia,t. V (1888), 2¢-par-
tie, pp. 305-308.

(®) Rheinisches Musewm, XXXV (1880), pp. 417 s. Freudenthal rapproche
ces textes de ceux que présente un codex de la Bodléenne (CoXE, Catal. bibl.
Bodl., I, p. 76, n° 51) et qui sont en trés mauvais état.

(*) Don est une transcription assez mauvaise de P'égyptien Tehuti = Thot,
souvent associé, dans les écrits hermétiques, au Tr 1smeglste Thalés est dail-
leurs devenu Thoulés dans ce manuscrit,
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X[Ile siecle de la Bibliothéque Nationale d’Athénes, ne 1070,
contient, au f. 186%, ala suite d’une collection d’ 'Amooféyaza xal
(vopa oy I crioTdowy, dont je ferai connaitre quelque
jour la tradition assez originale, des llgogneiar Twv :m7d sogwy,
qui constituent un document curieux. On en trouve une réplique
dans un manuscrit de Patmos, dont le texte, malheureusement
défiguré par de nombreuses lacunes, a été publié par Sakke-
lion (¥). Les Sept Sages se trouvent réunis a Athénes auprés d’un
temple. Ce sont : Bias, Solon, Chilon et — 0 surprise | — Thucydide,
.Ménandre, Platon et Titan (%). lls demandent a Apollon quel est ce
temple et a qui il appartiendra aprés lui. Dans un langage aussi
obscur qu'emphiatique, Apollon annonce lincarnation du Aévyes
de la Trinité divine dans la Vierge Marie. La-dessus, chacun des
Sages y va de sa prophétie, ot le méme theme se trouve répété
avec des variations. Le chapitre se termine par un extraitd’un ou-
vrage analogue & la Théosophie d’Aristocritos : un long oracle en
vers, rendu par Apollon et retrouvé a Delphes la premiére année
du régne d’Anastase (491), s’y trouve rapporté (3). Le premier
oracle d’Apollon figure aussi dans la Zupgwvie du Vaticanus
et dans la Théosophie d’Aristocritos (p. 111) ; mais il n’y est pas
question des Sept Sages et la question est posée au dieu par les
habitants d’Athenes (%).

Dans un autre manuscrit d’Athenes, B. N. n° 701, du XV [¢ siécle,
onlit,auxff. 252 v et suivants, un chapitre curieuxintitu]é_\ By RGeS
Lvos OL)\OGGOOJ el Ty EmTa EXhivwy 6 ©. 05600y GLd
Thy dve wodvorav, Ici, le roman des Sept Saﬂes ou des Sept

() Buldletin de Correspondance hellénique, 1 (1877), p. 6.

(®) Le nom de Titan ne figure pasdanslems.d’Athénes. Son introduction
dans le récit du ms. de Patmos provient peut-étre d’une confusion : 'adresse
a Apollon du ms. d’Athénes et de la Théosophie ( pp. 111, 19) contient, en effet,

Pépithéte Teway, qui a disparu du texte du ms. de Patmos. En outre, dans
celui-ci, 1a question est posée a Apollon par Titan. Ce nom n’est pas celui d’un
personnage de Pancienne mythologie, mais une des nombreuses transcriptions
de Végyptien Tehuti.

(3) Ce texte débute par le mot 6=¢, ce qui indique un extrait. Il a été publié
par BURESCH, Klaros, p. 130.

(4) C’est le méme oracle qui, d’aprés le ms. de Paris, est rendu par Apollon
& Jason « lors de la construction d’un temple & Argos ». Mais, comme l'observe
Freudenthal, le texte originel devait parler de la construction du navire Argo ;
par une méprise assez amusante, le vaisseau (génitif vacg en dorien) est devenu
un temple (vass) et "Apyw, Apyos.
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Philosophes () a subi de nouvelles transformations. Tout d’abord
on n'y retrouve plus aucun des noms de la légende antique : a
Platon et au Trismégiste (3), qui figurent déja dans le conte du
manuscrit 1070, sont associés Homere, Aristote, Plutarque,
Ares et Bléomyde (3). Le scénario aussi est tout différent. Les Sept
Sages se trouvent réunis a Athenes lors d’une visite qu’ils font a
Diogéne assis sur sa terrasse. Apres un long entretien qui roule sur
des questions de géométrie, d’astronomie, de physique et d’astro-
logie, Diogene leur demande : « Que fera dans Pavenir, la divine
Providence pour le genre humain ? » Chacun des Sages annonce a sa
maniere lincarnation du Logos, sa passion, sa résurrection, la
fondation de I'Eglise. Diogéne consigne ces réponses dans sa
Dusixy, Axpdusic, qu'il dépose dans le temple d’Apollion.
Lorsque 'empereur Constantin arriva a Athénes et fit abattre ce
temple pour élever a sa place un sanctuaire dédié a la Mere de Dieu,
il découvrit le livre de Diogéne et le fit transporter 2 Constanti-
nople « pour la confirmation de notre foi et la confusion des mal-
pensants », ajoute Pauteur, qui dévoile ainsi naivement ses des-
seins. ,

Il est intéressant de noter que les prophéties rapportées dans ce
petit conte offrent peu de concordances avec le texte du manuscrit
1070, encore que les sujets traités, la langue et les tendances des
deux opuscules se ressemblent fort. On remarquera aussi que le
temple d’Apollon sert encore une fois de décor, bien qu’il ne soit
pas employé aux méme fins que dans le manuscrit 1070 et dans la
Théosophie d’Aristocritos.

Enfin, e méme theme est encore développé dans un opuscule
attribué a St Athanase et intitulé : "A8xvasiou ol peyzhou
Enynmixoy  wepl wou & "Afinvang vewu. Il est conserve dans un
manuscrit du Vatican du XVIe siécle, no 1198, dont le texte
extrémement défectueux a été publié tel quel par les Béné-
dictins (1777). Quoiqu’il ait été repris par Migne dans la
Patrologie grecque, t. XXVIIL, pp. 1428 ss., il a échappé a

(*) Dans le texte, les V11 sont ordinairement appelés of ¢thdsooo:; une foiss
ol soonol.

() Il porte cette fois le nom 68Gv ou 686y, qu’il faut décomposer en ¢ Adv.
Don est aussi le nom donné au Trismégiste dans le ms. 373.

(3) Il s’agit apparemment de Nicéphore Blemmyde, auteur du XI11I¢ siecle,
qui passait pour astrologue et alchimiste,
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l'attention de Buresch. J'ai collationné en vain un manuscrit
d’Athénes (B. N. n® 431, XVIlIe si¢cle) qui contient le meéme
chapitre: il n'a pu me fournir aucune variante intéressante.
Mais, comme le texte peut étre amendé en beaucoup d’endroits &
Vaide des chapitres des manuscrits décrits ci-dessus et qu’il nous
fournit la matiere d’observations intéressantes pour le sujet qui
nous occupe, j’ai jugé utile de joindre a cette étude une édition
correcte.

L’opuscule attribué (évidemmentatort) a St Athanase, ne consti-
tuait primitivement qu’un chapitre d’un ouvrage plus étendu dont
le titre est: lepl <00 vaoU xoi meph TwWY GLozGxAASLWY %2l
twv fiedtpwy  dv "Afqvers. Lauteur nous dévoile ses intentions
dans une sorte de Prologue, qui se retrouve, sous une forme
trés peu différente, dans les Quaestiones ad Antiochum, c. 136
(Patr. Gr., XXVI1], p.682), ouvrage attribué aussi a tort a St Atha-~
nase. Il s’intéresse ala conversion des Paiens (zoug 725 feizg voupas
wh émioTopdvous [Geyopivous Q) et il propose deux méthodes
propres a les initier & la connaissance de Dieu (beoyvwsio).
Aux ames frustes, dit-il, il convient de présenter des arguments
tirés de [Dobservation des miracles de la Nature. Tout ce
qui, dans ce domaine, sort de la norme est surnaturel et atteste
Pexistence de Dieu. L’auteur cite certains phénomeénes physiques
(dont quelgues-uns sont empruntés aux romans paradoxogra-
phiques), qu’ildéclare contraires aux lois de la Nature et, par consé-
quent,produits parlavolonté de Dieu. L ancienne philosophie voyait,
dans I'ordre qui regne dans I’Univers, une preuve de I’existence de
Dieu ; notre auteur, au contraire, tire, des signes apparents de
désordre, une conclusion analogue.

Pour convaincre les paiens instruits, il faut employer une autre
méthode et signaler & leur attention les prophéties des anciens
Sages qui annoncent l'avénement du Christ. Ici commence, &
proprement parler, le conte théosophique, apparenté aux divers
textes que nous avons évoqués ci-dessus. Longtemps avant la
naissance du Christ, un sage grec nommé Apollon, inspiré par
Dieu, avait élevé a Athenes un temple au Dieu inconnu. Les sept
philosophes de la Grece, Titon (%), Bias, Solon, Chilon, Thucydide,
Ménandre et Platon, s’y réunirent un jour et interrogérent Apollon

!

(*) Celui qui est appelé aiileurs Don, Titan, Thot, Tat, etc. " :
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sur le sens de cette dédicace. La réponse qu'ils obtinrent est le
méme oracle d’Apollon qui est rapporté dans la Théosophie
d’Aristocritos, dans la Supcw,ia et dans le texte du manuscrit
de Paris. Apres avoir commenté cette réponse, 'auteur cite les
prophéties des Sept Sages sur le mystere de la Rédemption.
“Enfin, il rapporte encore la réponse que fit Hermés & un autre
sage grec du nom d’Asclépios, qui Pinterrogeait sur la nature de
la Divinité.

Les personnages qui sont mis en scéne dans cerécit sont lesmémes
que ceux qui figurent dans le conte du manuscrit d’Athénes,
n° 1070, et du manuscrit de Patmos. Mais Apollon n’est plus consi-
déré ici comme un dieu du paganisme : 'auteur en a fait tout sim-
plement un Sage. En outre, le temple d’Athenes, qui, dans la
Théosophie et dans le manuscrit 1070, n'est pas désigné avec plus
de précision, mais qui est apparemment dédié a Apollon (cf. ~tvss
el wmety 5t dsumog oUtog;), comme celui du manuscrit 701, est
devenu un temple consacre par Apollon au Dieu inconnu. Or, nous
savons par les traditions populaires de quel temple il s’agit. Une
légende, qui a poussé autour du récit de 'évangélisation des
Athéniens par St Paul, ou il est question d’un autel dédié au
Dieu inconnu (Acta Apost., XV 11, 23), voulait que cet autel edit été
un temple et que ce temple fit le Parthénon. Selon I’ Anonyme de
Vienne (V2 Béazpo zal dudaszaldera vov 'Abrvov), un petit
opuscule olt se trouve décrite ’Athenes de 1460, le temple de
la Mére de Dieu, situé sur I’Acropole, aurait été autrefois dédié
par Apollos (1) et Eulogios au dieu inconnu. La légende est encore
mentionnée dans la Lettre adressée a Kraus par Siméon Kabasilas
en 1578, dans la notice du plan de la ville dressé par les Capucins
et dans la Relation de Guillet (1672). Plusieurs voyageurs préten-
daient méme avoir lu I'inscription AINQITQ OEQ sur le frontispice
ou sur la porte du temple (*). On comprend pourquoi "auteur des
prophéties théosophiques a choisi, pour servir de cadre a son récit
romanesque, ce lieu tout auréolé de légendes chrétiennes.

Chose curieuse, 'art byzantin lui-méme ne resta pas indifférent
a ces réveries théologiques. C’est ainsi que sous le porche extérieur
d’une église du mont Athos, au monastére de I'lvirdn, un peintre

(*) Sur tous ces documents, voir DE LABORDE, Athénes aux XVe, XVI¢
et XV 1I¢ siécles (Paris, 1854), I, pp. 20, 58, 78, 217 ; 11, pp. 31 et 32.
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a représenté les Sept Sages, tenant chacun une banderole, ou se
lisent les prophéties qui leur étafent attribuées. Des inscriptions
les désignent comme étant Chilon, Solon, Thucydide, Sophocle,
Platon, Aristote et Plutarque (*). Le Guide de la Peinture, ceuvre
du moine-peintre Denys de Fourna (?), atteste d’ailleurs I’existence,
chez les peintres byzantins, d’une tradition relative & ce genre de
représentations. Le maitre y indique sous quels traits il faut figurer
les « philosophes de la Gréce qui ont parlé de l'incarnation du
Christ » : Apollonius (variante d’Apollon), Solon, Thucydide,
Plutarque, Platon, Aristote, Philon (variante de Chilon), Sophocle
et Thoulis, roi A’Egypté (= Thales). Il rapporte aussi les textes
prophétiques qu’il faut inscrire sur les cartels portés par ces per-
sonnages : comme il est naturel, la plupart d’entre eux nous sont
connus par les opuscules que nous vernons de citer.

Si 'on compare le texte des prophéties du Ieoi <00 vaoo
avec ceux de la Xupswvie, du Parisinus 1168, de I’Atheniensis
1070, et du Guide de Denys, on constate des divergences d’attri-
bution importantes, que le tableau suivant permettra d’apprécier :

Hepl w03 vaod  Zupowviz  Athen. 1070.  Paris. 1168.  Guidede Denys

Apollon aux Sages| Apollon ;Apollon aux Sages  Apollon aJason;Apollonius
Titon i
Bias Solon | Solon Philon
Solon | Solon Chilon . Platon ‘Solon %
Chilon | Aristote Thucydide Aristote ‘Aristote
Thucydide Ménandre ‘ ' b
: a } Platon Plutarque laton
Ménandre | b | Platon i Thucydide :Platon, Thoulis
Platon , { ;
a : . | cf. Solon (‘G)‘
Hermés b . Hermés! | Bias | Hermés {cf. Thucydide
¢ | | Bias i cf. Chilon } .

L’idée d’imaginer un entretien d’Hermés avec Asclépios a été
suggérée a l'auteur du Ilzpi tov vaoU par la forme dialoguée
sous laquelle se présentent certains écrits hermétiques. D’ail-
leurs, la doctrine attribuée a2 Hermes se distingue des sentences
et des prophéties rapportées aux Sages en ce qu'elle est
authentique : elle est empruntée, en effet, & des Advou wpog
"Asxhnwmudy, dont St Cyrille et Didyme d’Alexandrie nous ont .

(1) DIDRON, Manuel d'lconographie chrétienne (Paris, 1845), p. 151, note.
(?) 1bid., pp. 148 ss.
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conservé a peu prés les méme extraits. La premiére partie de la
réponse d’Hermes se retrouve dans la Diatribe contre julien, I,
p. 35 (= Patfrol. gr. , LXXVI, p. 556 ; cf. Didyme, De Trinitate,
— Patrol. gr., XXXIX, p. 756) 1 =l ur, mpovors 15 7v <00 wavTwy
xULlOU OOTE He 10V Agyov ToUTov a’now)bn{uc, 06%e Dpag vuv Eowg
*ovou*og xomeryey Dvo megh T0UT0u JrromTer YOy o T4 howmd 00 Advou
O(AOJSTE ......

La seconde figure dansl ouvrage de St Cyrille (cf. Didyme, p. 757)
sous cette forme plus compleéte et d’ailleurs moins obscure : oJ y4p
écov/'-ov datLy e'.; au,Jr;:ou; (auuw,-:oa* Cynlle) ~OLAUTY ng:mv ,.Jpé
AEG’Q’/' C//) "(v) ‘/"' J/"’J'J'/TC’ C‘I 'J 0‘/0‘/ /‘l QG(:J;‘/OE,GOV TPO (:)TOQ ‘/'JE«O
EO"""/ O’S'. \/OUQ ‘IOOQ (?(OTC'.‘IOQ /./' OUOC‘/ CTC:JO/ f“l I‘ < ‘J'QJ C‘/O'I]f; J’
bautg Ov, del To EauTol vol ol swTl ol mveduest movia mepndyet. La
troisiéme est formée de la combinaison de deux textes hermet1ques
cxtes par St Cyrille, I, p. 33 : 4 vio Myog adwol mpoehfiwy, mavzéheiog
A YO‘/’UOG 22, OGU'OUD;;,, & voviug U meTmY éml voup(-)

C
x
wa '

OoaTy ’*//.va RO uo(-)a .:.J)':{)Q', —et], p- G I U N AR AY e 8)
®xa, 3w adTov dot.

Comme on le voit, le théosophe a puisé a dessources bien troubles
les éléments de ses oracles. Parmiles autres prophéties, quelques-unes
contiennent des allusions trop transparentes 2 'incarnation du Christ
pourétreempruntées a des ouvrages qui ne seraient pas chrétiens :
telles sont les prédictions de Titon et de Solon (= Chilon, 1070)
et la vox Heraclitea dont on fait honneur & Ménandre (= Platon,
1070). D’autres ont plutét un caractére philosophique, conune la
sentence de Platon et la déclaration agnostique de Thucydide
(= Ménandre, 1070). Cependant, dans les prophéties attribuées
a Bias (= Solon, 1070) et a Chilon (= Thucydide, 1070), des
termes comme & Adyog odaundtar, adtomizwg, Phoyes Umeprhlav
afavazoy wig. évoquent encore la théologie du Trismégiste (%).
On observe, d’ailleurs, des influences analogues dans les oracles
de la Théosophie d’Aristocritos (p. ex., §§ 13, 15, 21, 42), laquelle
s’inspire aussi des écrits hermétiques et gnostiques (*). Si I'on tient

(1) Cf. les fragments d’HERMES, I, 6; X, 12, 16et 18 ; STOBEE, £¢l, |
p. 339, 10, W.

(%) Cest 2 Ia lumiére de ces rapprochements que des termes comme
bzovvwsiz et dyvwaiz, 'employés par le Ps-Athanase, et yvdsis, qu'on trouve
dans 1a Théosophie, § 6, prennent toute leur signification.


yov.i7.oc

106 A. DELATTE

compte de ces particularités et qu'on les rapproche de certains
autres traits qui sentent [’hérésie, on ne trouvera pas étrange que
ce livre ait été condamné par la censure ecclésiastique. -

Comme son titre I'indique, le texte attribué a St Athanase devait
former le premier chapitre d’un ouvrage plus étendu, consacré aux
monuments d’Atheénes: Ilegl 09 vand »al mspl t6v Srdasnaheivwy -
2ol tev Beatgwy ¢ "Albnvang. Ce titre, qui parait annoncer
un sujet plutdt archéologique que religieux, est bien fait pour
nous étonner. L’Anonyme de Vienne, ol les principales ruines
d’Athenes sont passées en revue avec les dénominations baroques
et les légendes créées par le moyen age, est intitulé aussi: T
beazgo xal Sudasnaieio twv 'Abrvev; et, si la tradition
qu’il rapporte sur le temple du dieu inconnu est étroitement
apparentée a celle du legi <ou vzou, on peut.croire que ce
nwest pas par Peffet d’un pur hasard. [I ne serait pas témé-
raire de supposer que, dans les chapitres perdus de Iopuscule
théosophique, il était question de ce qu’on appelait au moyen-age
les « Ecoles des Philosophes » et les « Théatres » d’Athénes. L’auteur
rapportait sans doute les légendes attachées a quelques-uns
de ces monuments et il en tirait parti pourédifier ses lecteurs surles
doctrines et les sentiments, teintés de christianisme, qu’il prétait
aux philosophes. C’est ainsi que nous voyons, dans le conte du
manuscrit 701, Diogéne recevoir, sur sa terrasse (le Davap. w5
Avovevns des textes du moyen age et du XVIIe siecle) (1), la visite
des Sept Philosophes, qui viennent s’entretenir avec lui du mysteére
de I'Incarnation. De méme, le récit des légendes relatives aux
« Théatres » devait agrémenter des prophéties théosophiques et
des sentences morales analogues a celles qui sont attribuées dans
nos textes a Ménandre, 3 Euripide et a Sophocle (?).

(1) Voir, 4 ce propos, mon article sur la Lanterne de Diogéne, dans le Musée
Belge, 1922, pp. 309 ss.

(2) Théosophie, §§ 86 et 87 ; ms. d’Athénes, n°® 373.
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-

Edition du legl 709 vao3.
V = copie du Vaticanus 1198 (XVIe siécle ; Migne, Patr.
t. XXVIII, pp. 1428 ss.).

A = manuscrit d’Athénes, B. N. 431 (XVIl]e siecle), ff. 79" ss.
En supplément,

gr

pour le texte du Prologue :

Q = texte des Quaestiones ad Antiochum c. 136 (Migne, /bid.,
p. 681) ;

pour le texte des prophéties :

n° 1 : 0 = Owmoogiz d’Aristocritos (manuscrit de Tubingue, du
XV Ie siécle —Buresch Klaros, p. 111) ;
nos 1, 5, 9y — Svugwviz, Vaticanus, gr. 2200 (Pitra) ;
nos 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9b= .

B = manuscrit d’Athénes, B. N. 1070 (X11Ie siecle), f. 186.

P = manuscrit de Patmos (X1Ve siecle) (Sakkehon — Bull. de

Corr. hell., 1 [1877], p. 6) ;

nes 2, 4%: Q;
n° 5 : C = manuscrit d’Athénes, B. N. 355 (XVe siecle), f. 52%.
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